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MAKTEL-i HUSEYIN
Hz. Hiiseyin ve yakinlarmnin
Kerbela'da oldiiriilmesini anlatan
L eserlerin genel adi. R

Hz. Hiseyin'in 61 (680) yilinda Kerbe-
18'da sehid edilmesi [slam tarihinin trajik
olaylarindan biridir. Onun ve yakinlarinin
Emevi ordusu tarafindan ¢élde on gin
susuz birakilarak katledilmesi misliman-
lar Gzerinde derin etki birakmig, zamanla
olusan yas atmosferinin tesiri mersiyele-
re yansimis, ardindan halk arasinda yeni
inanglarin ve efsanelerin dogmasiyla bu
konuda pek cok eser kaleme alinmustir.
Kerbela olayi 6nceleri tarih, ahbar, ensab
gibi kitaplarda bir b6lim halinde yer alir-
ken daha sonra “maktel-i Hiiseyin” adi
verilen mtstakil kitaplar yazilmaya bas-
lanmistir.

Bu konuda ilk eser Maktelii’l-H{i-
seyn adiyla Cabir el-Cu‘fi (6. 128/746) ta-
rafindan kaleme alinmigsa da (Sezgin,
GAS, 1, 307; U. Sezgin, s. 85, 107, 133) gU-
nimuze ulagan ilk metin EbG Mihnef'in
(6. 157/774) Maktelii'l-Hiiseyn'idir (Sez-
gin, GAS, 1, 308-309; U. Sezgin, s. 42, 46,
116-123 vd.). Yazili ve s6zll rivayetlerden
faydalanilarak meydana getirilen bu eser,
daha sonra yazilan maktellerin 6nemli
kismui icin hem muhteva hem kompozis-
yon bakimindan kaynak teskil etmistir.
Abbésiler devrinde Hisdm b. Muhammed
el-Kelbi(U. Sezgin, s. 43, 52), Vakidi (Sez-
gin, GAS, 1, 297; U. Sezgin, s. 107), Nasr
b. Miiz&him (U. Sezgin, s. 61, 107), Hlse-
yin b. Yahyéa el-Kummi, Muhammed b.
Zekeriyya b. Dinar el-Gallabi (a.g.e., s.
107) gibi maellifler, Ebd Mihnef’in mu-
harremin ilk on giininde okunmak tizere
on bdliim halinde kaleme aldidi kitabinin
kompozisyonunu ve tsldbunu taklit ede-
rek, rivayetlerini aktarip zaman zaman
yeni eklemeler yaparak maktel-i Hiiseyin
baslikli eserler yazmiglardir. Ayni konu
Medaini, ibrahim b. Muhammed es-Se-
kafi ve Ebii'l-Ferec el-isfahani’'nin mak-
tel koleksiyonlarinda da yer almistir (bk.
MAKTEL).

Sii Blveyhiler devrinde muharrem ayi1-
nin resmi matem kabul edilmesiyle mak-
tellere verilen 6nem de artmis (Storey, I/
1, s. 211-235), maktel yazarlari eserlerini
bilgi aktarmaktan ¢ok méatem toplanti-
larinda halki costurmak amaciyla kaleme
almaya baslamiglardir. Hz. Hiseyin'in
ummetin ginahlarinin affi icin sehid ol-
dugu, onun sehédetine aglayanlarin cen-
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nette Ehl-i beyt ile beraber olacagdi inan-
cinin hakim oldugu maktellerde bela, ma-
tem, sevap, saadet duygulari bir arada
islenmistir. Maktelini Meshed'i ziyaret
edenlerin yaninda bulundurmalari igin
yazdigini sdyleyen ibn Tav{s, Kitabii’l-
Melhiif (Lehaf) ‘alé (fi) katli't-tufiif'ta
(Tahran 1317; Sayda 1329) Kerbela Vak'a-
s'n1 bir fécia olarak degil Siiler'in imanla-
rini zinde tutmak icin ilahf bir lutuf diye
yorumladi. Bu inanci tastyan [ranl yazar-
lar ve Huseyin Vaiz-i Kasifi’'nin kitabini
ornek alan sanatkarlar eserlerine “ravza-
ti’'s-siiheda, hadikatli's-suada, saadetna-
me, sihedaname, dastén-1gam, mecali-
si’l-ahzén” (a.g.e., /1, s. 212, 213, 222,
223, 230) gibi isimler verdiler.

ik olarak Araplar tarafindan islenen
Kerbela Vak'asl, zamanla basta Sii iranli-
lar olmak Uzere diger misliman milletle-
rin edipleri arasinda da popliler hale gel-
misg, V. (X.) ylizylldan itibaren Arap tarih-
cilerinden ziyade Arapca yazan edipler ta-
rafindan ele alinmaya baslanmigtir. XV.
yuzyil sonu ile XVI. ylzyil baslarinda Sia
inancini benimseyen veya Ehl-i beyt'e
sevgiyle bagl olan hiikimdarlar devrinde
edebi degeri yiksek makteller yazilmis-
tir. {lk 8nemli Farsca makteli, Hiiseyin
Baykara déneminde tefsir ve hadis alimi
Huseyin Vaiz-i K&sifi 908'de (1502) He-
rat'ta kaleme almistir. On bab ve bir ha-
time Gzere diizenlenen Ravzatii's-stihe-
d@’ adli bu eserin kompozisyonu ve {isli-
bu kisa zamanda Islam aleminde tanin-
misg, Siiligi resmi mezhep kabul eden Sa-
feviler déneminde bilhassa iran’da “rav-
za” denilen méatem toplantilarinda ravza-
hanlar tarafindan ezbere okunmus ve ta-
ziye meclislerine model olmustur (And,
s. 35). Pek cok terciime ve gerhi yapilan
eser (Storey, I/1, s. 212-213; Miinzevi, VI,
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4473-4476) 1285'te (1868) Bombay'da-
ki ilk baskisindan sonra Lahor, Lekney,
Caunpdr ve Tahran’'da nesredilmistir.

Uzun zaman Ravzatii’s-siithedd’nin
goblgesinde kalan Fars maktel edebiyati
ozellikle Kacarlar déneminde canlanmig
ve bu devirde Beld vii Ibtild (Miinzevi,
V1, 4419), Envdr-1 Hiiseyni (a.g.e., VI,
4414), Matemgede (Tahran 1280; Bom-
bay 1303), Dastan-1 Gam (Madras 1258),
Esrdrii’g-sehdde (Tahran 1284), Hik-
met-i Sehddet (Tahran 1283) gibi ¢cok
saylda eser kaleme alinmigtir. Siyasi se-
bepler ylziinden Pehleviler déneminde
adeta terkedilen makteller az sayida da
olsa giiniimiizde yaziimaya devam edil-
mektedir.

Turk edebiyatinda en eski maktel

A_ny

‘Kastamonulu Sazi'nin Ddastdn-1 Mak-

tel-i Hiiseyin'idir. 763'te (1361-62) ta-
mamlanan ve mesnevi nazim sekliyle
kaleme alinan bu eser lUzerinde (Uskii-
dar Haci Selim Aga Ktp., Kemankeg Emfir
Hoca, nr. 528) Nurcan Oznel Giider bir
doktora tezi hazirlamistir (bk. bibl.).
Emir Sultan'in miridlerinden olan Yah-
ya'nin (b. Bahsi) Maktel-i Hiiseyin’i
905'te (1499) tamamlanmistir (DTCF
Ktp., Muzaffer Ozak, nr. 1). Safi’'nin Mak-
tel-i Hiiseyin'i (DTCF Ktp., nr. 248), NQ-
reddin Efendi'nin 940 (1533-34) yilinda
yazdi§i, Vak‘a-i Kerbeld adiyla 1285'ten
(1868) itibaren dort defa basilan Mak-
tel-i Hiiseyin'i EbG Mihnef'e dayanan,
on bdlim halinde diizenlenmis eserlerdir.
Kitdb-1 Maktel-i Al-i Resiil adiyla Lamit
Celebi'nin kaleme aldigi eserin digerlerin-
den farki tarihi gerceklere daha yakin bir
icerige sahip olmasidir. Muellifi ve déne-
mi bilinmeyen Maktel-i Al-i Hiiseyin ile
(Stileymaniye Ktp., Hact Mahmud Efendi,
nr. 4724) bir diger Maktel-i Hiiseyin (is-
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tinsaht: 1027/1618'den 6nce, Siileymaniye
Ktp., YazmaBagislar, nr. 1285/2) ve Siley-
maniye Kutuphanesi'nde bulunan metin-
ler (Haci Mahmud Efendi, nr. 4394) man-
zum olup kutiphanelerde isimleri bilin-
meyen mensur makteller de vardir (iU
Ed. Fak., Seminer Ktp., nr. 3346, 4030).

XVI. yuzyila ait Turkce maktellerin
o6nemli kismi Hiuseyin Vaiz-i Kasifi'nin
Ravzatii's-sithedd’ adli eserinin dogru-
dan veya ilavelerle tercimesidir. Bu eser
Cami-i ROmi'nin Saddetndame’si (istin-
sah1: 999/1590-91; iU Ktp., TY, nr. 2374)
ve Asik b. Ali Nattai'nin Ravzatii’s-gii-
hedd@’'siyla (Beyazit Devlet Ktp., nr. 3634)
Anadolu Turkcesi'ne; Nesati'nin Siihe-
daname’'siyle (Arasli, s. 264-265) Azeri
Tirkgesi'ne; Askeri, HOyi, Saykali gibi sa-
natkarlar tarafindan Orta Asya Turkce-
si'ne (Ozbekistan Sovyet Rusya Hanlar
Akademisi Sark Kol Yazmalari, VI, 342-
344) cevrilmistir. Maktel tart icinde Fu-
z0l'nin 954 (1547) yilindan énce kaleme
aldigi Hadikatii’s-suadd'nin mustesna
bir yeri vardir (bk. HADIKATU’s-SUADA).

XVII. yuzyildan itibaren Tiurk edebiya-
tinda maktel sayisi oldukca azalir. Bunun-
la birlikte Tanzimat'tan sonra oldugu gibi
glinimuzde de Sif ve Stnni yazarlar ta-
rafindan Kerbela Vak'asi ile ilgili eserlerin
yazilmasina devam edilmektedir. Bunla-
rin 6nemli bir kisminda XIV. ylazyildaki
maktellerin temel 6zelliklerinin az veya
cok korundugu gériilmektedir. Hasan ip-
¢i'nin Mendkib-1 Al-i Resiil (istanbul
1960), Asim Kéksal'in Hz. Hiiseyin ve
Kerbelda Faciasi (Ankara 1979), Ziya Sa-
kir'in, Kerbeld Vakasi ve Kerbeld'nin
Intikami (istanbul 1981) bunlar arasinda
sayilabilir.

Urdu edebiyatinda genellikle Fars ede-
biyatini takip eden sairler Kerbela Vak'asi
ile ilgili eserler de kaleme almislardir.
Maktel tiri bilhassa Siiler'in yasadigi
Leknev, Caunpdr gibi bélgelerde sevilmis
ve ragbet gérmdustir. Urdu edebiyatinin
maktel konusunda en taninmis gairleri
XIX. yuzyilda yasayan Mir Bebr Ali Enis,
Selamet Ali Debir ve Mir Muzaffer Hiise-
yin Zamir'dir (ayrica bk. HUSEYIN [Litera-
tiir]).
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MAKTU
( Eotaanll)
Tabiin ve tebeu't-tabiinin
soz ve fiilleri anlaminda hadis terimi.

Sozlikte “kesmek” anlamindaki kat'
kokiinden ism-i mef‘Ql olan maktd’ “ke-
silmis, kesik” demektir. Terim olarak “ta-
biin yahut tebeu't-tabiinden birinin s6z
veya fiili ya da isnadi onlara kadar var-
makla birlikte daha ileri gidemeyen hadis”
manasinda kullaniimaktadir. Béylece sa-
habeden sonra gelen neslin s6z ve fiille-
rinin de bir hadis ¢esidi olarak kabul edil-
digi géralmektedir. I1. (VII1.) yazyildan iti-
baren islam alimleri ve 6zellikle muhad-
disler Hz. Peygamber'in, “Ummetimin en
hayirli nesli benim zamanimda yasayan-
lardir, sonra onlari takip edenler, daha
sonra da bunlarin pesinden gelenlerdir”
(Buhari, “Fez&iliiashabi’'n-nebi”, 1; Mis-
lim, “Fez&ilii’s-sahabe”, 214) mealindeki
hadisiyle 6viilen ilk G¢ nesli (sahéabe, ta-
biin ve tebeu't-tabiin) diger nesillerden
farkli saymuslardir. Sahislarint Resil-i Ek-
rem’in faziletli kabul ettigi bu insanlarin
sozlerini ve davraniglarini siradan insan-
larin séz ve davraniglarindan ayri olarak
ele alip 6zel bir dederlendirmeye tabi tut-
muslardir. Ancak bu alimlerin butun ta-
biin ve tebeu’t-tabiin nesillerinin degil
ilmi hlviyetleri, ahlaki Gstinlikleri ve ol-
gun kisilikleriyle kendilerini kabul ettiren,
yasadiklari dénemde sorumluluklar tst-
lenen, soz ve davraniglart ile islam’i tem-
sil eden seckin sahsiyetlerin soz, fetva ve
hareketlerini ele alip bir hadis cesidi ola-
rak gérmisglerdir. Genelde muhaddisle-
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rin kanaati bdyle olmakla birlikte Bedred-
din ez-Zerkesi maktdun bir hadis cesidi
olarak kabul edilmesini dogru bulmamak-
tadir. Bazi kaynaklarda ise onun bu géri-
slinin aksine tabiin ve tebeu’t-tabiinden
sonra gelenlerin sozlerine de makta de-
nebilecedi ileri sirilmektedir (ibn Hacer
el-Askalant, s. 112).

Makt( terimini ilk defa, hadis terimle-
rinin henuz yerlesmedigi II. (VIII.) yUzyil-
da Imam S&fii “isnadi muttasil olmayan
munkatl’ hadis” anlaminda kullanmugtir.
Daha sonra Abdullah b. Zubeyr el-Hu-
meydi, Taberani ve Darekutni gibi I (IX)
ve V. (X.) ylzyillarin bazi muhaddisleri bu
konuda onu takip etmislerdir. Ayni kok-
ten tiireyen bu iki terimin zaman zaman
karistirildigi ve birbirinin yerine gectigi
olmustur. Zeynlddin el-Iraki'nin belirtti-
gine gore hadis hafiz1 EbQ Bekir el-Ber-
dici tabiinin sézleri icin minkati’ terimini
kullanmis, ancak hadis usuli alimleri bu-
nu yanlis sayarak kendisini elestirmisler-
dir. Bilindigi kadariyla maktdu “tabiinin
sdzi” méanasinda ilk kullanan alim Hatib
el-Bagdadidir. elI-Cami* li-ahldki'r-ravi
ve adabi’s-sami‘ adli eserinde bazi ta-
biilerin sézlerini naklettikten sonra, “Bu
maktl hadislerdendir” diyerek maktiun
terim anlamina isaret etmis ve maktd
hadisleri “isnadi tabiinde kalan rivayetler”
diye tarif etmis, Ibnii's-Salah da bu tarifi
benimsemistir (‘Ulamii’l-hadis, s. 47).
Maktd terimi senedin degil metnin sifati
oldugu halde bircok hadis usuli kitabin-
da buna dikkat edilmemig, ibn Hacer el-
Askalani gibi bazi usul yazarlari, “MaktQ
metinle, minkati‘ senedle ilgili bir konu-
dur” diyerek bu iki terim arasindaki farki
gostermiglerdir (Niizhetii’'n-nazar; s. 112).

[slami eserlerin pek cogunda makti
hadise rastlamak mumkiinse de bunlar
ozellikle Abdlrrezzak es-San‘ani'nin el-
Musannef'i, ibn Eb( Seybe'nin el-Mu-
sannef’i, Tahavi'nin Serhu Me‘ani’l-
asar, ibn EbQ Hatim'in Tefsir'i ve ibn
Cerir et-Taberi'nin Cami‘u’l-beydn’i gibi
rivayete dayanan hadis ve tefsir kaynak-
larinda bulunmaktadir. Bu terimi kullan-
mamakla birlikte Kiitiib-i Sitte musan-
nifleri de kitaplarinda makta rivayetlere
cokea yer vermiglerdir. “Eser” diye de ani-
lan makt( hadis kavli ve fiili olmak Uzere
ikiye ayrilir. Muhammed b. Sirin’in, “Bu
hadis ilmi dindir, su halde dininizi kim-
den aldiginiza dikkat edin” sdziiyle (Miis-
lim, “Mukaddime”, 5) Hasan-1 Basri'nin,
“Selam vermek siinnet, almak ise farzdir”
sz (Buhéri, el-Edebii’l-miifred, s. 358)
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